
LSS Gen3 LA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - LA - RH - FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you’re setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis.
Endless possibilities. Build it your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Howa 1500 - LA - RH - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014602
Mfr. No.: 114615-FDE
Color: FDE
Make: Howa
Material: 6061 Aluminum
Model: 1500
Style: Chassis
Delivery weight: 0.96kg
Shipping height: 95mm
Shipping width: 92mm
Shipping length: 508mm
UPC: 616054071677
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 LA MDT
Chassis
Einführung
Willkommen beim LSS Gen3 LA MDT Chassis! Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es dir eine solide Basis für
den Bau deines Gewehrs bietet. Um sicherzustellen, dass du das Chassis sicher und effektiv nutzen kannst,
befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Chassis regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Zubehörteilen und Komponenten.
Bewahre alle Montage und Benutzeranleitungen an einem sicheren Ort auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, wenn du mit dem Gewehr
arbeitest.
Achte darauf, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.
Vermeide es, das Gewehr auf Personen oder Tiere zu richten, auch wenn es nicht geladen ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.
Halte dich an die Anweisungen zur Montage und Nutzung des Chassis, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Montage und Nutzung

Montage des Chassis:1.

Stelle sicher, dass alle Teile des Chassis und das Zubehör sauber und frei von Verunreinigungen
sind.
Befolge die mitgelieferten Montageanleitungen sorgfältig.
Ziehe alle Schrauben und Verbindungen gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.

Verwendung des Chassis:2.

Überprüfe vor jeder Verwendung, ob das Chassis und das Gewehr korrekt montiert sind.
Stelle sicher, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind.
Halte das Gewehr stets in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Wartung:3.

Reinige das Chassis regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Überprüfe alle Teile auf Abnutzung und tausche beschädigte Teile sofort aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
Metallabfälle.
Informiere dich über die geeigneten Entsorgungsmöglichkeiten in deiner Region.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entleert und sicher ist.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des LSS Gen3 LA MDT Chassis wende dich bitte an den Hersteller oder
den Verkaufsort, bei dem du das Produkt erworben hast. Dort erhältst du die nötige Unterstützung und
Informationen.

Bitte beachte, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, die sichere
Verwendung des LSS Gen3 LA MDT Chassis zu gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste Priorität!



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 LA MDT
Chassis
Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 LA MDT Chassis. This guide provides essential safety instructions,
installation guidelines, and information to help you use the product safely and effectively. Please read this guide
thoroughly before use to ensure a safe experience.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the chassis is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Misuse can lead to accidents or injuries.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided.
Online Shopping Protection: If you purchased this product online, ensure that the seller meets safety
requirements.
Special Consumer Focus: Keep this product away from children and vulnerable individuals. It is not a
toy and should be used only by responsible adults.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to a contact point within the EU.
Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, including safety glasses and
gloves, when handling the chassis.
Assembly Safety: Ensure that all components are securely attached before using the chassis. Loose
parts can cause malfunction.
Storage: Store the chassis in a safe, dry place away from children and pets. Ensure it is out of reach
when not in use.
Inspection: Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage. Do not use if any parts are
compromised.
Environmental Considerations: Avoid using the chassis in extreme weather conditions, including
heavy rain or snow, which may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:

Preparation: Ensure you have all necessary tools and components for assembly.1.
Attach the Forend: Align the forend with the chassis and secure it using the provided screws.2.
Install the Buttstock Interface: Attach the buttstock interface to the rear of the chassis,3.
ensuring it is firmly in place.
Attach the Buttstock: Connect your chosen buttstock to the interface, adjusting it for comfort4.
and fit.
Grip Installation: Secure your grip to the chassis, ensuring it is comfortable and stable.5.

Usage Guidelines:

Always ensure that the rifle is unloaded before making any adjustments to the chassis.
When using the rifle, maintain a safe shooting posture and be aware of your surroundings.
Regularly check the tightness of all components during use to ensure safety and performance.



Disposal Instructions
Disposal of Components: When disposing of the chassis or its components, follow local regulations
regarding the disposal of aluminum and other materials.
Recycling: Where possible, recycle the aluminum parts of the chassis to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or further assistance regarding the LSS Gen3 LA MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's website or customer service for support.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el LSS Gen3 LA MDT Chassis. Este chasis está diseñado para ofrecerte una base sólida y
versátil para construir tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis y sus accesorios regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza el chasis solo con los componentes y accesorios recomendados por el fabricante.
Si experimentas cualquier problema con el chasis, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Este chasis está diseñado para rifles Howa 1500. No lo uses con otros modelos o
marcas.
Montaje Seguro: Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente instalados y
asegurados antes de usar el rifle.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso para
evitar daños.
Manipulación: Siempre maneja el rifle con cuidado y mantén el cañón apuntando en una dirección
segura.
Condiciones de Uso: No utilices el chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

Instalación del Chasis:2.

Retira cualquier componente anterior del rifle.
Coloca el rifle en el chasis asegurándote de que esté alineado correctamente.
Aprieta los tornillos de fijación según las especificaciones del fabricante.

Personalización:3.

Selecciona el forend, la interfaz de la culata, la culata y el agarre que desees.
Sigue las instrucciones de instalación de cada componente adicional.
Asegúrate de que todos los accesorios estén firmemente asegurados.

Verificación Final:4.

Revisa que todos los componentes estén correctamente instalados y ajustados.
Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el rifle en condiciones
de caza o competencia.



Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Si el chasis está dañado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad del producto o asistencia, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante sobre tu
compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el LSS
Gen3 LA MDT Chassis.



Guide de Sécurité pour le Châssis LSS Gen3 LA
MDT
Introduction
Félicitations pour l'acquisition de ton châssis LSS Gen3 LA MDT pour Howa 1500. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des
produits de l'UE. Assuretoi de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le châssis.

Directives Générales de Sécurité
Avant d'utiliser le châssis, vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne modifie pas le châssis de manière non autorisée.
Garde le châssis hors de portée des enfants.
Utilise le châssis uniquement pour les applications prévues.
Si tu observes un comportement anormal ou des défauts, arrête immédiatement l'utilisation et contacte
un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation :

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules des outils.
Utilise des gants appropriés pour éviter les coupures.

Assemblage :

Suis les instructions d'assemblage fournies.
Ne force pas les pièces lors de l'assemblage.

Utilisation :

Assuretoi que le châssis est correctement monté avant chaque utilisation.
Ne dépasse pas les spécifications de poids recommandées pour le châssis.

Transport :

Utilise un étui approprié pour transporter le châssis.
Évite de laisser le châssis exposé aux intempéries.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que toutes les pièces sont présentes et en bon état.
Lis attentivement le manuel d'instructions.

Assemblage :2.

Fixe le forend au châssis en utilisant les vis fournies.
Attache l'interface de la crosse selon les instructions.
Installe la crosse et le grip en t'assurant qu'ils sont bien serrés.



Vérification :3.

Avant d'utiliser le châssis, effectue une vérification complète pour t'assurer que toutes les pièces
sont solidement fixées.
Teste le mécanisme de fonctionnement sans munition pour t'assurer de son bon fonctionnement.

Utilisation :4.

Utilise le châssis dans un environnement sûr et contrôlé.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises le châssis.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le châssis dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.
Si le châssis est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton châssis LSS Gen3 LA MDT, n'hésite pas à
contacter le point de contact approprié dans l'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute référence
future.

En suivant ces directives de sécurité, tu contribues à garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton châssis
LSS Gen3 LA MDT. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Manual di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Questo prodotto è progettato per offrirti una base robusta e
versatile per costruire il tuo fucile. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente. Questo manuale fornisce informazioni cruciali per l'uso e la manutenzione del prodotto
in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il LSS Gen3 Chassis con componenti non compatibili.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali durante l'uso.
Segui tutte le leggi locali e nazionali relative all'uso di armi da fuoco.
Non modificare il prodotto in modi non autorizzati, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verifica che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di oggetti non necessari.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione del Chassis:2.

Rimuovi il fucile dal suo contenitore e assicurati che sia scarico.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del forend, dell'interfaccia del calcio, del calcio e
della presa.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che non ci siano parti allentate.

Uso del Fucile:3.

Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.
Quando sei pronto per l'uso, controlla che l'area sia sicura e priva di ostacoli.
Segui le istruzioni per la messa a fuoco e il mirino per garantire la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali metallici e degli accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 LA MDT Chassis. Seguire queste linee guida ti aiuterà a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av LSS Gen3 LA MDT Chassis. Dette produktet er designet for å gi deg en solid plattform
for å bygge din egen rifle. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er riktig montert før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øre og øyebeskyttelse ved skyting.
Hold alltid våpenet rettet bort fra mennesker og dyr.
Oppbevar alltid våpenet utilgjengelig for barn.
Vær oppmerksom på at det kan være lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Montering: Følg alltid produsentens instruksjoner for montering av forender, buttstock interface,
buttstock og grep.
Bruk av tilbehør: Bruk kun tilbehør som er anbefalt av produsenten for å unngå skade eller feilfunksjon.
Inspeksjon: Kontroller chassiset for skader eller slitasje før hver bruk.
Oppbevaring: Oppbevar chassiset og tilhørende deler på et tørt og sikkert sted når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av komponenter:1.

Les bruksanvisningen for hvert komponent nøye.
Bruk riktig verktøy for montering for å unngå skade på delene.
Sørg for at alle skruer og bolter er strammet godt før bruk.

Bruk av chassiset:2.

Når du bruker chassiset, vær oppmerksom på omgivelsene dine.
Unngå å bruke chassiset under ugunstige værforhold som sterk vind eller regn.
Test våpenet i en trygg og kontrollert miljø før konkurranser eller jakt.

Vedlikehold:3.

Rengjør chassiset regelmessig for å fjerne smuss og rester.
Sjekk for tegn på rust eller korrosjon, spesielt hvis det har vært utsatt for fuktighet.
Smør bevegelige deler etter behov for å sikre jevn funksjon.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.
Sjekk med lokale resirkuleringsanlegg for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av LSS Gen3 LA MDT Chassis, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til å sikre en trygg og effektiv bruk av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassis.
Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja dotycząca bezpieczeństwa
użytkowania LSS Gen3 LA MDT Chassis
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LSS Gen3 LA MDT Chassis. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i
wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego komponentów przed każdym użyciem.
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie modyfikuj chassis w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zatwierdzonych przez MDT.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy przy chassis.
Zachowaj ostrożność podczas transportu chassis i broni, aby uniknąć uszkodzeń.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas korzystania z broni, aby zapewnić bezpieczeństwo sobie i innym.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i komponenty.
Przeczytaj instrukcje dotyczące montażu dostarczone przez producenta.

Montaż chassis:2.

Zdejmij oryginalne chassis z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj LSS Gen3 LA MDT Chassis, upewniając się, że wszystkie śruby są prawidłowo dokręcone.
Zainstaluj wybrany forend, interfejs kolby, kolbę i uchwyt, zgodnie z własnymi preferencjami.

Użytkowanie:3.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy chassis i jego komponenty są w dobrym stanie.
Używaj chassis zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli chassis lub jego komponenty są uszkodzone, nie wyrzucaj ich do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z
lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z LSS
Gen3 LA MDT Chassis. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu i życzymy udanych doświadczeń w jego
użytkowaniu.



LSS Gen3 LA MDT Chassis Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
LSS Gen3 LA MDT Chassis on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen mahdollisuus rakentaa
tarkkaampujakiväärinsä juuri heidän tarpeidensa mukaan. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että kaikki lisävarusteet ja osat ovat yhteensopivia LSS Gen3 kotelon kanssa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten silmäsuojia ja kuulosuojaimia, kun käytät asetta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja omistamista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Kiinnitä forend ja buttstock interface LSS Gen3 kotelon runkoon.
Asenna valitsemasi buttstock ja grip.
Tarkista, että kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja oikein.

Käyttö2.

Ennen käyttöä, varmista, että ase on turvallisessa tilassa.
Suorita tarvittavat säädöt ja tarkistukset.
Käytä tuotetta vain suunnitellussa ympäristössä, kuten ampumaradalla tai metsästysalueilla.
Huolehdi säännöllisestä puhdistuksesta ja huollosta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote vastuullisesti, kun se ei ole enää käytössä.
Kierrätä metalliosat paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että LSS Gen3 LA MDT



Chassis tuotteen käyttö on turvallista ja miellyttävää.



Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 LA MDT
Chassi
Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 LA MDT Chassi. Detta chassi är designat för att ge dig en solid grund för att bygga
ditt gevär enligt dina specifika behov. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera chassit regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning när du hanterar gevär och tillbehör.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla delar är korrekt installerade innan du använder chassit.
Använd aldrig chassit med modifierade eller opassande delar som inte är godkända av tillverkaren.
Undvik att använda chassit i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan
påverka dess prestanda.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chassit:1.

Ta bort eventuella befintliga komponenter från geväret.
Placera gevärsramen noggrant i chassit och se till att det sitter ordentligt.
Fäst alla skruvar och komponenter enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att alla delar sitter fast innan användning.

Användning av chassit:2.

Justera förendet, buttstock interface och buttstock enligt dina preferenser.
Se till att alla justeringar är säkra innan du använder geväret.
Testa geväret i en säker och kontrollerad miljö innan du använder det i fält.

Avfallsinstruktioner
När chassit eller dess komponenter inte längre är i bruk, se till att de kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallmaterial.
Undvik att slänga chassit i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare frågor eller support angående LSS Gen3 LA MDT Chassi, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller tillverkaren för mer information. Se till att ha produktens modellnummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av ditt LSS Gen3 LA MDT Chassi på ett säkert och



effektivt sätt. Tack för att du valde vår produkt!



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů LSS Gen3 LA
MDT Chassis
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení LSS Gen3 LA MDT Chassis. Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném
používání a údržbě vašeho výrobku. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svoji i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo závady výrobek nepoužívejte a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při sestavování pušky dodržujte doporučené postupy a používejte pouze kompatibilní komponenty.
Při manipulaci s puškou dbejte na bezpečnostní opatření, jako je zabezpečení proti náhodnému výstřelu.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a sluchátka, abyste se chránili před potenciálními
nebezpečími.
Ujistěte se, že veškeré příslušenství je správně namontováno a zajištěno před použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Podle pokynů výrobce připojte forend, buttstock interface, buttstock a grip.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti pevně a bezpečně připojeny.

Použití:2.

Před každým použitím zkontrolujte pušku na poškození.
Ujistěte se, že puška je v bezpečném stavu a připravena k použití.
Při střelbě dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných materiálů.
Nepokoušejte se likvidovat výrobek sami, pokud neznáte správné postupy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní údaje pro usnadnění komunikace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho LSS Gen3 LA MDT Chassis.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si svůj výrobek odpovědně.
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